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The Power in Electrical Safetv®

VME420

Spannungs- und Frequenzrelais
zur Uberwachung von AC/DC-Systemen mit 0...300 V und 15...460 Hz auf Uber- und
Unterspannung sowie auf Uber- und Unterfrequenz

Voltage and frequency monitor
for monitoring AC/DC systems of 0...300 V, 15...460 Hz for undervoltage, overvoltage, underfre-
quency, overfrequency
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VME420

VME420 Spannung- und Frequenzrelais

i Bestandteil der Gerdtedokumentation
sind neben dieser Kurzanleitung die
JSicherheitshinweise fiir Bender-Produkte”
und das dazugehérige Handbuch, herun-
terladbar unter https://www.bender.de/
service-support/downloadbereich.

Lieferumfang:

- VME420

« Montageclip (1x)

+ Quick-Start DE/EN
« Sicherheitshinweise

Bestellangaben:

¥, BENDER

VME420 Voltage and frequency monitor

1 Part of the device documentation in addi-
tion to this quickstart is the enclosed
“Safety instructions for Bender products”
and the manual, downloadable at https.//
www.bender.de/en/service-support/
downloads.

Scope of delivery:
+ VME420
« Mounting clip (1x)
+ Quick Start DE/EN
« Safety instructions

Ordering information:

Typ Nennspg. U */ Versorgungsspg U */ Art.-No. | Handbuch Nr./
Nominal voltage U * Supply voltage U * Manual No.

VME420-D-1 DC9,6V...94V/ B73010001

(Federklemmen) 0D B WV AC15...460Hz, 16...72V B730 0001W D00026
DC9,6V...94V/ 93010001

VME420-D-1 AC/DCO...300V 15...460 Hz ACTS.. 460Hz, 16...72V 8930 0001W D00026
VME420-D-2 DC70...300V/ B73010002

(Federklemmen) aSi e 1 AC15...460 Hz, 70...300V B7300002W D00026
DC70...300V/ B73010002

VME420-D-2 AC/DCO...300V 15...460 Hz ACTS... 460 Hz, 70...300V B7300002W D00026

*Absolutwerte des Spannungshereichs / * Absolute values of the voltage range

Montageclip fiir Schraubmontage (1 Stiick je Gerat, Zubehdr) 898060003

Mounting clip for screw mounting (1 piece per device, accessories)

Bestimmungsgemaife Verwendung

Das Spannungsrelais VME420 Uberwacht AC/
DC-Systeme im Frequenzbereich DC/15...460
Hz auf Unterspannung, Uberspannung,
Unterfrequenz oder Uberfrequenz. Die Geréte
eignen sich flr den Nennspannungsbereich
U, =0...300V. Das Gerat benétigt eine separate
Versorgungsspannung U..

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemag.

Indended Use

The voltage monitor VME420 monitors AC/DC
systems in the frequency range DC/15...460 Hz
for undervoltage, overvoltage, underfrequency
and overfrequency. The devices are designed
for the nominal voltage range U_=0...300 V.
Separate supply voltage U is required.

Any use other than that described in this ma-
nual is regarded as improper.
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Abmessungen Dimensions
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Variante B / Option B:

Variante A / Option A:
Schraubbefestigung / Screw mounting

Montage auf Hutschiene / DIN rail mounting
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Anschluss Wiring
Klemme Anschliisse Terminal Connections
A1,A2 Anschluss der Versorgungsspannung U, A1, A2 Connection of supply voltage U_
U1/+,U2/- Anschluss an das zu {iberwachende System U1/+,U2/- Connection to the system to be monitored
11,12,14 Alarm-Relais K1 11,12,14 Alarm relay K1
21,22,24 Alarm-Relais K2 21,22,24 Alarm relay K2

‘ ~/+ U ~/-
N IT-System
< s Y
6A |I 6A|!
L
[a1]  [A2]
K1
IEE
K2
@E

Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme ist der ordnungsgema-
Be Anschluss des Spannungsrelais zu Gberpri-
fen.

1.Anlegen einer Spannung an den Mess-
spannungseingang (U1/4+ und U2/-).

2. Anlegen der Versorgungsspannung an Al
und A2.

3.Nach Anlegen der Messspannung und der
Versorgungsspannung fiihrt das VME420 bei
der ersten Inbetriebnahme die Preset-
Funktion aus, siehe nachfolgende
Beschreibung.

Commissioning

Prior to commissioning, check proper connec-
tion of the voltage monitor.

1. Connecting a voltage to the measuring vol-
tage input (U1/+ and U2/-).

2. Connecting the supply voltage to A1 and
A2.

3. After connecting the measuring voltage and
the supply voltage, the VME420 performs the
preset function at the first start-up, see follo-
wing description
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Preset-Funktion / Werkseinstellung

Bei erster Inbetriebnahme stellen sich

Abhangigkeit von U_automatisch vordefinierte

Preset function/ factory setting

During the first start-up process the following
response values are automatically set related

Ansprechwerte ein: toU:

Ansprechwert Uberspannung >U) |11 U" Response value overvoltage (> U) 1.1 Un
Ansprechwert Unterspannung 085U, Response value undervoltage (< U) 085U,
Hysterese U 5% Hysteresis U 5%
Unterfrequenz < Hz OFF Underfrequency < Hz OFF
Uberfrequenz > Hz OFF Overfrequency > Hz OFF
Hysterese Frequenz (Hys Hz) 0,2Hz Hysteresis frequency (Hys Hz) 0.2Hz
Frequenzalarm < U_Hz on Frequency alarm < U_Hz on
Fehlerspeicher M on Fault memory M on
Arbeitsweise K1 (> U) Arbeitsstrom-Betrieb (n.o.) Operating principle K1 (> U) N/0 operation-(n.o.)
Arbeitsweise K2 (< U) Ruhestrom-Betrieb (n.c.) Operating principle K2 (< U) N/Coperation (n.c.)
AL1/AL2 signalisieren Alarm- AL1/AL2 indicate the alarm state of
zustand von K1/K2 (LEd) OFF K1/K2 (LEd) OFF
Alarm bei Gerdtestart an Alarm to K1/K2 (S.AL) when the
K1/K2 (S.AL) OFF device is started OFF
Anlaufverzogerung t=0s Start-up delay t=0s
Ansprechverzdgerung t,,=0s Response delay =05

t,=0s t,=0s
Riickfallverzégerung t,=05s Delay on release t,=05s
Passwort 0, OFF Password 0, OFF
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Eigene Einstellungen (Ubersicht)

User settings (overview)

Menu Parameter FAC | Eigene Einstellungen / User setting | Einstellbereich / Settingrange | AL-LED
U< ON v 2*
U> oN v PRESET oder 6. ..300V 1%
U Hys 5% % 1...40%
AL HZ< OFF Hz 1+2*
Hz> OFF Hz PRESET oder 6. ... 500 Hz 142%
HZ Hys 0,2Hz' Hz 0,1...2,0Hz
<U_Hz ON ON / OFF
M ON ON/OFF/ CON
/_‘| n.o.
n.o. oder n.c.
* ) n.c.
/i OFF /2%
— 1 OFF
n U< OFF
n U> ON
r1
N H< ON
out
n Hz> ON
—7—1 saL | OFF ON / OFF
_/f_z Err .
n U< ON
n U> OFF
2
2 H< ON
2 Hz> ON
— 2 sAL | OF o
t,1 S
t,2 s
t 0s 0...300s
t s
t, s
Set | Schloss OFF 0...999

1 =. englisches Zahlensystem, * nur bei LEd = off, ** nur bei LEd = on, *** je nach Einstellung LEd
! =. english numeral system, * only when LEd = off, ** only when LEd = on, *** depending on LEd setting
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Technische Daten

Tabellarische Daten
()* = Werkseinstellung

Isolationskoordination nach IEC 60664-1/IEC 60664-3

Bemessungsspannung - 250V
Bemessungs-StoBspannung / Uberspannungskategorie 4 kV /Il
Verschmutzungsgrad 3

Sichere Trennung (verstarkte Isolierung) zwischen: ..........oo........
....................... (A1, A2) - (U1/+, U2/-) - (11-12-14) - (21-22-24)

Spannungspriifung nach IEC61010-T........cvervveermerrrernns 221kV
Versorgungsspannung

VME420-D-1:

Versorgungsspannung U ........... AC16...72V/DCI,6...94V
Frequenzbereich U, 15...460 Hz
VME420-D-2:

LS TV TV —— AC/DC70...300V
Frequenzbereich U, 15...460 Hz
Eigenverbrauch <4VA
Messkreis

Messbereich (Effektivwert) . ...............cueeennnnn. AC/DCO...300V
Bemessungsfrequenzf“ ........................................ DG, 15..460 Hz
Frequenzanzeige 10...500 Hz
Schaltglieder

Anzahl 2x 1 Wechsler (K1, K2)
ArDEItSWRISE ....vcrveeeeeserrrirrsecereenns Ruhestrom / Arbeitsstrom

K2: Err, < U, > U, < Hz, > Hz, S.AL (Unterspannung < U: Ruhe-
strom n.c.)*

K1:Err, < U, > U, < Hz, > Hz, S.AL (Uberspannung > U:
Arbeitsstrom n.o.)*

Elektrische Lebensdauer bei Bemessungsbedingungen ..............
10000 Schaltspiele

Kontaktdaten nach IEC 60947-5-1:
Gebrauchskategorie

DC-12....DC-12..... DC-12

24V ... 110V.....220V

TA...02A...01A
TmAbei AC/DC=10V

Technical data

Data in tabular form
()* =factory setting

Insulation coordination acc. to IEC 60664-1/IEC 60664-3

Rated insulation voltage 250V
Rated impulse voltage/overvoltage category. ............... 4KV /Il
Pollution degree. 3

Voltage test acC. t0 [EC610T0-T .uunvverrrveeererreeesenreernnnns 2.21kV
Supply voltage

VME420-D-1:

N1l ATV 1T — AC16...72V/DC9.6...94V
Frequency range U, . 15...460 Hz
VME420-D-2:

Supply voltage U, AC/DC70...300V
Frequency range U, 15...460 Hz
Power consumption . <4VA
Measuring circuit

Measuring range (r.m.s.) .........ccceeeveeweenennn. AC/DCO...300V
Rated frequencyf" DC, 15...460 Hz
Display, frequency range ............oeeceeeveesmneeeeeeenns 10...500 Hz
Switching elements

Number of changeover contacts ..............cooveeveveees 2x1(K1,K2)
Operating principle .........ccccceuenee. N/C operation / N/O operation

K2: Err, < U, > U, < Hz, > Hz, S.AL (undervoltage < U: N/C ope-
ration n.c.)*

K1: Err, < U, > U, < Hz, > Hz, S.AL (overvoltage > U: N/O ope-
ration n.o.)*

Electrical endurance...........ooecccevvennn. 10000 switching operations

Contact data acc. to [EC 60947-5-1:
Utilisation category
............................. AC13....AC14.....DC-12..... DC-12..... DC-12

24V ... 110V.... 220V

1A....02A...0.1A
TmAatAC(/DC=10V
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